Dovodova sprava — osobita ¢ast’

Predmetom Navrhu Dohody, ktorou sa meni Dohoda o prevode a mutualizacii prispevkov do
jednotného fondu na rieSenie krizovych situacii (d’alej len ,,Dohoda‘), sa menia ¢lanky 5 a 7 Dohody

0 prevode a mutualizacii prispevkov do jednotného fondu na rieSenie krizovych situacii. Dohoda
upravuje uloZenie, konsolidaciu, ratifikaciu, schvalenie alebo prijatie Dohody, nadobudnutie platnosti,
uplatiiovanie a pristapenie k Dohode.

CL1

Zmena Dohody v ¢lanku 5 odsek 1:
Zmena pismena d) a €)
- ustanovenie pismena d) definuje proces mutualizacie ex-post prispevkov v dvoch krokoch.

O

V prvom kroku sa prevedu do jednotného fondu na rieSenie krizovych situacii (d’alej
len ,,SRF*) ex-post prispevky krajiny v ktorych posobia cezhrani¢né bankové skupiny,
ktoré st v problémoch vo vyske maximalnej sumy mimoriadnych ex-post prispevkov
vynasobenych prislusnou percentudlnou hodnotou. Percentudlna hodnota sa vypocita
ako hodnota urcena podla datumu nadobudnutia ucinnosti programu rieSenia
krizovych situécii. Suma predstavuje 30% k datumu uplatiiovania. Tato hodnota sa
pritom kazdy rok znizi o sumu rovnajicu sa 30 percentudlnym bodom vydelenu
poctom zostavajucich kalendarnych Stvrtrokov prechodného obdobia vratane
Stvrtroka, v ktorom sa nachadza datum zacatia uplatfiovania tejto Dohody. Od
maximalnej sumy sa odpocita sucet mimoriadnych ex-post prispevkov, ktoré uz boli
ziskané v tom istom roku a ktoré sa v tom istom roku este maju ziskat’ podl'a tohto
kroku na rieSenie opatrenia na rieSenie krizovej situdcie finan¢nej institucie.

V druhom kroku, ak finan¢né prostriedky nie st dostatoéné na pokrytie nakladov
rezolucie, vSetky zmluvné strany Dohody prevedi do SRF mimoriadne ex-post
prispevky potrebné na pokrytie zvySnej casti nakladov na konkrétne opatrenie na
rieSenie krizovej situdcie a to az do vysky sumy vypocitanej ako maximalna suma
mimoriadnych ex-post prispevkov, ktoré mozu byt ziskané od finanénych institacii
povolenych na ich izemi vyndsobena percentualnou hodnotou rovnajiicou sa 100%
minus percentualna hodnota uplatnena v sulade s predchadzajucim odsekom (tzv.
,maximalna mutualizovana suma®). V ramci tohto kroku sa od maximalnej
mutualizovanej sumy odpocita sti¢et mimoriadnych ex-post prispevkov, ktoré sa uz

ziskali v tom istom roku, a ktoré sa v tom istom roku eSte maju ziskat’ podl'a tohto
kroku.

- Ustanovenie pismena e) upravuje pravidla v pripade konkrétneho programu riesenia krizovych

situacii, ktory nadobudol u¢innost’ pocas prechodného obdobia. Ide tu primarne o ustanovenie,
podl’a ktorého:

O

sucet mimoriadnych prispevkov v stvislosti s konkrétnym opatrenim na rieSenie
krizovej situacie a prispevkov, ktoré sa eSte maji previest v stvislosti
S predchadzajucimi opatreniami na rieSenie krizovych situécii dotknutymi zmluvnymi
stranami nesmie prekrocit’ trojndsobok maximalnej sumy a

sucet mimoriadnych prispevkov v stvislosti s konkrétnym opatrenim na rieSenie
krizovej situacie a prispevkov, ktoré sa eSte maju previest v stvislosti
S predchadzajucimi opatreniami na rieSenie krizovych situacii vSetkymi zmluvnymi
stranami nesmie prekro¢it’ sumu rovnajucu sa suctu vSetkych ex-ante prispevkov, ktoré
boli zaplatené v deni nadobudnutia G¢innosti tohto konkrétneho opatrenia rieSenie



krizovych situdcii, s vynimkou prispevkov, ktoré sa =ziskali v savislosti
s predchédzajucimi tthradami zo SRF.

Vklada sa nové pismeno f)

ustanovenie pismena f) ukladd povinnost dotknutym zmluvnym strandm, ak finan¢né
prostriedky podla pismena e) nie st dostatocné na pokrytie nakladov na konkrétne opatrenie
na rieSenie krizovej situacie finan¢nej institicie, pocas obdobia splatnosti a az do uplného
splatenia prevedu mimoriadne ex-post prispevky, ktoré eSte mozno ziskat od inStitucii
povolenych na ich izemi v ramei stanoveného limitu s cielom uhradit’ pézicky alebo iné formy
podpory, ktoré Jednotna rada pre rieSenie krizovych situdcii moze zmluvne zabezpecit'.

Zmena Vv ¢lanku 7

ustanovenie Clanku 7 odsek 1 sa upravuje tym smerom, aby boli reflektované zmeny
ustanovené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. e). Zaroveil sa vypusta ustanovenie, podl'a ktorého maju
dotknuté zmluvné strany povinnost’ previest’ do SRF sumy navysené o vzniknuty trok.

ustanovuje, Ze Dohoda sa ulozi na Generdlnom sekretaridte Rady Eurdpskej unie (dalej len
»depozitar®), ktory poskytne vetkym signatarom overené kopie tejto Dohody

na zaklade tohto ¢lanku, depozitar vytvori konsolidovanii verziu Dohody a poskytne ju vSetkym
signatarom.

ustanovuje, ze Dohoda podlieha ratifikacii, schvaleniu alebo prijatiu zo strany signatarov.
Ratifika¢né listiny, listiny o schvaleni alebo o prijati sa ulozia u depozitara.

ustanovuje platnost’ Dohody v dei, ked” budu ratifikacné listiny, listiny o schvaleni alebo o

prijati ulozené vSetkymi signatarmi zucastiujiicimi sa na jednotnom mechanizme dohladu a

jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2,

Dohoda sa uplatiiuje odo diia nadobudnutia jej platnosti.

Odsek 2 ustanovuje, ze pozmenujuca Dohoda nadobudne platnost’ v sulade s odsekom 1, a

pokial’ neddjde k splneniu niz§ie vymedzenych podmienok pred tymto nadobudnutim platnosti,

tato pozmenujiuca Dohoda sa uplatiuje odo dia nasledujiceho po dni, ked’ boli splnené tieto
podmienky:

a) zmluvné strany zGcastiiujlice sa na jednotnom mechanizme dohladu a jednotnom
mechanizme rieSenia krizovych situacii, ktoré dostali informacie z uvedené¢ho posudenia
institdcii a prisluSnych organov v roku 2020, dospeli k zaveru, Ze sa dosiahol dostato¢ny
pokrok v znizovani rizika, ako sa uvadza v referenénom ramci spolo¢ného
zabezpecovacieho mechanizmu pre jednotny fond na rieSenie krizovych situacii, ako ho
schvalili hlavy Statov alebo predsedovia vlad ¢lenskych $tatov, ktorych menou je euro, na
samite eurozony konanom v inkluzivnom formate 14. decembra 2018; a

b) wuznesenie Rady guvernérov Europskeho mechanizmu pre stabilitu, ze zabezpeCovaci
mechanizmus nadobudol G¢innost.



tento ¢lanok zaroven ustanovuje moznost’ k pristipeniu ¢lenskych statov Europskej timie mimo
eurozény — Vtomto pripade je pristupujuci Clensky §tat je povinny predlozit ziadost’ o
pristipenie k tejto pozmeiiujucej Dohode stiCasne so Ziadostou o pristipenie k Dohode o
prevode a mutualizacii prispevkov do jednotného fondu na rieSenie krizovych situacii.
Pristapenie nadobuda platnost’ su€¢asnym ulozenim listin o pristipeni tak k Dohode o prevode
a mutualizacii prispevkov do jednotného fondu na rieSenie krizovych situécii, ako aj k tejto
pozmenujucej Dohode.



